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Termos dos Serviços de Construção do 
UBS 
 

1. Serviços 

1.1 O Fornecedor deverá fornecer os Serviços e quaisquer Objetos 
de entrega associados de acordo com os termos do Contrato, 
da Documentação ou da Especificação e dos Padrões do setor. 
O fornecedor deve garantir que seus subcontratados e 
quaisquer terceiros envolvidos na prestação dos Serviços e o 
Pessoal cumpram os termos do Contrato e quaisquer leis 
aplicáveis (incluindo as licenças de construção).  

1.2 O Fornecedor deverá, na medida que for aplicável aos Serviços:   

(a) cumprir prontamente qualquer instrução razoável 
fornecida pelo UBS em relação aos Serviços; 

(b) permanecer responsável por todos os atos e omissões de 
sua equipe, subcontratados e quaisquer terceiros 
envolvidos na prestação dos Serviços, como se fossem seus 
próprios; 

(c) fornecer toda a documentação relacionada aos Serviços, 
conforme exigido pelas leis aplicáveis, incluindo quaisquer 
avaliações de risco, declarações de método e 
documentação de saúde e segurança necessárias;  

(d) nomear um representante, com experiência e qualificações 
adequadas, para emitir e receber instruções e tomar 
medidas para manter a saúde, a segurança, o bem-estar e 
a higiene de qualquer funcionário que trabalhe nas 
instalações do UBS pertencentes, controladas ou ocupadas 
pelo UBS (“Instalações do UBS”); 

(e) tomar precauções razoáveis para evitar ou minimizar a 
extensão de perdas ou danos às instalações do UBS e a 
qualquer outro bem do UBS utilizado em conexão com os 
Serviços;  

(f) tomar todas as precauções razoáveis para evitar ou 
minimizar danos e perdas ambientais causados pelos 
Serviços;  

(g) prestar os Serviços com o mínimo de perturbação para as 
operações comerciais do UBS;  

(h) durante a prestação dos Serviços, manter as Instalações do 
UBS em condições de limpeza, ordem, segurança e 
proteção, livres de lixo e detritos, na medida do possível; e 

(i) participar das reuniões no local, conforme razoavelmente 
exigido pelo UBS.  

1.3 Em complemento à cláusula 2.4 dos Termos e Condições 
Gerais, o fornecedor deverá notificar imediatamente o UBS ao 
tomar conhecimento de: (i) qualquer acidente ou lesão que 
ocorra durante a prestação dos Serviços; (ii) qualquer ato ou 
omissão que possa ter causado tal acidente ou lesão; (iii) 
quaisquer danos à propriedade do UBS ou de terceiros 
decorrentes da prestação dos Serviços; (iv) quaisquer 
circunstâncias ou eventos ou quaisquer instruções fornecidas 
pelo UBS que possam impedir ou prejudicar a prestação dos 
Serviços de acordo com as Especificações e prazos estabelecidos 
na Ordem de fornecimento; (v) aumento do custo para o 
Fornecedor da prestação dos Serviços.  

1.4 Se ocorrer qualquer um dos eventos listados na cláusula 1.3 
acima: 

(a) O fornecedor deverá, a pedido do UBS, comparecer a uma 
reunião nas Instalações do UBS (ou outro local 
especificado) e estar preparado para fornecer explicações 
e propostas adequadas para evitar novas infrações ou 
recorrências ou para remediar tal evento; e 

(b) O UBS pode instruir o Fornecedor a corrigir e remediar tais 
eventos, inclusive com instruções para remover qualquer 
indivíduo das Instalações pertinentes do UBS.  

 

2. Entrega e aceitação 

2.1 Os Serviços e cada Objeto de entrega e outras Documentações 
relevantes deverão ser entregues prontamente ao UBS: (i) de 
acordo com quaisquer critérios de aceitação relevantes; (ii) de 
acordo com a data de entrega ou os cronogramas estabelecidos 
na Ordem de fornecimento, incluindo a Documentação ou os 
planos de construção quando for aplicável; e (iii) às Instalações 
do UBS conforme especificado pelo UBS esporadicamente.  

2.2 Exceto se a Ordem de fornecimento indicar expressamente o 
contrário:  

(a) Os Objetos de entrega estarão sujeitos à aceitação do 
UBS. O Fornecedor deverá prestar prontamente a 
assistência e as informações razoáveis que o UBS solicitar 
em relação ao processo de aceitação.  

(b) A aceitação ocorrerá quando o UBS notificar o 
Fornecedor de que os Serviços relevantes, incluindo cada 
Objeto de entrega, satisfazem todos os Critérios de 
aceitação relevantes e foram entregues de acordo com as 
especificações da Ordem de fornecimento.  

(c) A aceitação será considerada efetivada se nenhuma 
objeção, falha ou defeito tiver sido notificado pelo UBS ao 
Fornecedor no prazo de 60 dias corridos a partir da 
entrega. 

2.3 A titularidade e o risco dos Objetos de entrega serão 
transferidos para o UBS somente após a aceitação bem-
sucedida, de acordo com a cláusula 2.2. 

 

3. Período de garantia 

3.1 Não obstante qualquer aceitação por parte do UBS, se durante 
o Período de garantia aplicável se tornar evidente que quaisquer 
Objetos de entrega contêm falhas ou defeitos, não são de 
qualidade satisfatória ou não são adequados para o fim a que 
se destinam, o Fornecedor deverá, à escolha do UBS: (a) reparar 
ou substituir prontamente os Objetos de entrega afetados, à 
sua custa, de forma satisfatória para o UBS; ou (b) reembolsar 
integralmente ao UBS o preço dos Objetos de entrega afetados. 
O Período de garantia recomeçará para cada Objeto de entrega 
reparado ou substituído. 

 

4. Tarifas e modelos de cobrança 

4.1 A Ordem de fornecimento deverá especificar o(s) modelo(s) de 
cobrança aplicável(is), quaisquer disposições especiais relativas 
ao faturamento e pagamento, bem como disposições 
relacionadas. A Ordem de fornecimento também deverá 
especificar quaisquer montantes retidos que o UBS tenha o 
direito de reter das Cobranças, enquanto aguarda a aceitação 
de qualquer ou todos os Objetos de entrega, de acordo com a 
cláusula 2 acima (“Retenção”) e o(s) período(s) aplicável(is) a 
tal(is) Retenção(ões).  

4.2 Quando o modelo de cobrança Opção A (Base de entrada) for 
selecionado na Ordem de fornecimento, os seguintes termos 
serão aplicáveis:  

(a) As tarifas diárias serão a base de cobrança padrão para 
contratos de tempo e materiais. No entanto, tarifa(s) 
aplicável(is) por hora, cobrada(s) em relação a cada hora 
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trabalhada pela equipe (“Tarifas por hora”) podem ser 
aplicadas se expressamente acordado na Ordem de 
fornecimento pertinente;  

(b) O Fornecedor deverá controlar as horas de trabalho do 
pessoal e fornecer todas as informações que o UBS possa 
solicitar para validar as horas trabalhadas. Se solicitado, o 
Fornecedor deverá utilizar o sistema de controle de tempo 
do UBS;  

(c) O UBS não pagará horas extras ou outra remuneração por 
serviços prestados fora do horário de trabalho sem o 
consentimento prévio por escrito do UBS, a menos que 
expressamente exigido na Ordem de fornecimento 
pertinente;  

(d) Horas extras só podem ser cobradas quando o número de 
horas trabalhadas pela Equipe exceder o total de horas 
que constituem a Tarifa diária, caso em que as horas 
extras podem ser cobradas proporcionalmente a 1/8 da 
Tarifa diária aplicável por hora; e  

(e) Se os funcionários trabalharem menos de 8 horas em um 
determinado dia, as horas trabalhadas devem ser 
cobradas proporcionalmente a 1/8 da Tarifa diária 
aplicável por hora.  
 

4.3 Quando o modelo de cobrança Opção B (Base de saída) for 
selecionado na Ordem de fornecimento, as Cobranças serão 
todas inclusivas e nenhuma outra Cobrança será devida.  

5. Direitos e recursos do UBS 

5.1 O UBS ou qualquer terceiro nomeado pelo UBS tem o direito de 
comparecer às instalações do UBS e a quaisquer outras 
instalações onde esteja em curso trabalho externo relacionado 
com os Serviços, para inspecionar ou testar os Serviços e 
qualquer trabalho, materiais ou bens relacionados (já 
incorporados ou não nos Serviços) e para registrar seu estado de 
progresso.  

5.2 Se algum dos Objetos de entrega não for entregue de acordo 
com a Data de entrega ou os prazos estabelecidos na Ordem de 
fornecimento ou se estiver com defeito ou não for fornecido de 
acordo com o Contrato, o UBS tem o direito de: 

(a) notificar o Fornecedor de que este deve, à sua própria 
custa, corrigir, substituir ou reenviar os Objetos de 
entrega no prazo de 10 dias úteis após a notificação (ou 
qualquer outro prazo acordado). Se o Fornecedor não o 
fizer, o UBS tem o direito de: (i) corrigir qualquer defeito 
ou refazer qualquer Objeto de entrega ou Serviço não 
conforme; ou (ii) mandar corrigir ou refazer por terceiros 
em seu nome e, em ambos os casos, o Fornecedor 
reembolsará, mediante solicitação, todos os custos 
razoavelmente incorridos pelo UBS; ou  

(b) reduzir, reter o pagamento ou recuperar do Fornecedor 
as Cobranças ou qualquer parte delas atribuíveis aos 
Objetos de entrega ou Serviços defeituosos ou não 
conformes. 

5.3 Se algum dos Objetos de entrega: 

(a) tiver falhas ou defeitos materiais, incluindo aqueles que 
tornam os Objetos de entrega inutilizáveis ou 
inoperantes, e o Fornecedor falhar substancialmente em 
resolver tais falhas ou defeitos materiais de acordo com a 
cláusula 5(a) acima; ou 

(b) não forem executados ou entregues até a(s) Data(s) de 
entrega relevante(s) e o UBS determinar, agindo de forma 
razoável, que o atraso ou a não entrega terá um impacto 
materialmente adverso na sua utilização e usufruto dos 
Objetos de entrega, 

então o UBS terá o direito de rescindir o Contrato 
imediatamente mediante notificação por escrito, sem 
penalidade. 

5.4 Os direitos e recursos do UBS, de acordo com as cláusulas 5.2 e 
5.3, serão válidos e aplicáveis durante qualquer Período de 
garantia, conforme estabelecido na Ordem de fornecimento 
aplicável. 

5.5 Segundo a cláusula 10.4 dos Termos e Condições Gerais, o UBS 
terá o direito de, a qualquer momento, rescindir o Contrato ou 

cancelar a prestação de todos ou parte dos Serviços, sem justa 
causa, mediante notificação prévia por escrito ao Fornecedor 
com antecedência mínima de 30 dias. O UBS permanecerá 
responsável pelo pagamento das Cobranças pelos Serviços e 
Objetos de entrega fornecidos de acordo com o Contrato até a 
data da rescisão. O UBS não terá de pagar quaisquer outros 
encargos ou penalizações.   

 

6. Propriedade intelectual  

6.1 O Fornecedor mantém todos os direitos de propriedade, posse e 
direitos de propriedade intelectual sobre os Materiais do 
Fornecedor e o UBS mantém todos os direitos de propriedade, 
posse e direitos de propriedade intelectual sobre os Materiais do 
UBS. 

6.2 O Fornecedor concede ao UBS e às suas Afiliadas uma licença 
perpétua, isenta de royalties, não exclusiva, irrevogável e 
mundial para usar e copiar os Materiais do Fornecedor, a fim de 
usar e usufruir dos benefícios dos Serviços e Objetos de entrega. 

6.3 O UBS concede ao Fornecedor uma licença isenta de royalties e 
não exclusiva para utilizar os Materiais do UBS na medida do 
necessário para prestar os Serviços. O Fornecedor concorda em 
cumprir os requisitos e diretrizes do UBS relativos à utilização de 
quaisquer Materiais do UBS. 

6.4 Sujeito às cláusulas 6.1 e 6.2 cima, o UBS será o único 
proprietário de todos os direitos de propriedade intelectual 
sobre os Objetos de entrega (e tais direitos de propriedade 
intelectual serão automaticamente atribuídos ao UBS após a sua 
criação). O Fornecedor cede ao UBS, por meio de cessão futura, 
todos os Direitos de propriedade intelectual sobre ou 
relacionados aos Objetos de entrega, por todo o seu prazo de 
vigência, em todo o mundo. O Fornecedor deverá realizar 
quaisquer atos razoavelmente exigidos pelo UBS para garantir a 
propriedade do UBS sobre quaisquer Direitos de propriedade 
intelectual relativos aos Objetos de entrega. 

6.5 Sujeito à cláusula 6.1 acima, todos os Objetos de entrega serão 
considerados “trabalhos realizados por encomenda” ou 
“trabalhos comissionados” ou o equivalente na jurisdição 
aplicável. 

6.6 Após o término ou rescisão do Contrato, o Fornecedor deverá, 
conforme solicitado pelo UBS, destruir ou devolver ao UBS 
todos os Materiais do UBS. 

 

7. Seguros 

7.1 Além da cláusula 5.8 dos Termos e Condições Gerais, o 
Fornecedor deverá obter e manter, no mínimo, os tipos e o nível 
mínimo de seguro especificados na Ordem de fornecimento 
pertinente. 

7.2 Quando os Serviços estiverem relacionados com uma estrutura 
existente ou uma ampliação de uma estrutura existente, o UBS 
deverá manter um seguro relativo à estrutura com um nível 
adequado para cobrir a restauração, reparação ou substituição 
de perdas ou danos nas estruturas existentes, até e incluindo a 
data de conclusão, conforme estabelecido na Ordem de 
fornecimento, ou (se anterior) a data de rescisão ou vencimento 
do Contrato.  

 

8. Contrato de garantia do subcontratado 

8.1 Se o Fornecedor celebrar qualquer contrato com qualquer 
subcontratado, incluindo para serviços de consultoria, em 
relação aos Serviços, o UBS deverá receber, no prazo de 14 dias 
após a solicitação do UBS, um contrato de garantia do 
subcontratado (“Contrato de garantia do subcontratado”) do 
subcontratado relevante. Caso tal Contrato de garantia do 
Subcontratado não seja fornecido ao UBS, o Fornecedor deverá 
garantir que o UBS seja especificado como terceiro beneficiário 
no contrato de subconsultoria relevante. 

8.2 Se o UBS tiver feito uma solicitação válida ao Fornecedor para 
celebrar um Contrato de garantia de subcontratado, de acordo 
com a cláusula 8.1 acima, e o Fornecedor não o tiver feito no 
prazo de 14 dias, então, sem prejuízo de todos os outros 
direitos, o UBS terá o direito de reter quaisquer Cobranças que 
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sejam ou venham a ser devidas, até que o Contrato de garantia 
de subcontratado devidamente assinado seja entregue em 
conformidade com esta cláusula 8. 

 

9. Litígios 

9.1 Qualquer litígio decorrente ou relacionado com o Contrato 
deverá ser notificado à outra Parte por escrito, assim que 
possível, mas em qualquer caso no prazo de 10 dias úteis após 
o surgimento do litígio, da seguinte forma: 

(a) primeiro ao gerente nomeado por cada Parte, seja o 
Gerente de contratos do UBS ou o Gerente de serviços do 
Fornecedor (ou outro representante designado), que, no 
prazo de 5 dias úteis após tal notificação, se reunirá para 
resolver o litígio;  

(b) caso não seja possível resolver o litígio de acordo com a 
cláusula 9.1(a) acima, o litígio será encaminhado a um 
representante sênior de cada Parte, que, no prazo de 10 
dias úteis a partir da notificação, se reunirá para resolver 
o litígio; 

(c) caso não seja possível resolver o litígio de acordo com a 
cláusula 9.1(b) acima, as Partes deverão resolver o litígio 

prontamente por meio de mediação, de acordo com as 
leis aplicáveis; e 

(d) caso não seja possível resolver o litígio de acordo com a 
cláusula 9.1(c) acima, as Partes deverão resolver o litígio 
prontamente por meio de arbitragem (ou equivalente 
local) de acordo com as leis aplicáveis. 

9.2 Durante qualquer processo de resolução de litígios, o 
Fornecedor continuará fornecendo e permanecerá responsável 
pelo fornecimento dos Serviços e Objetos de entrega, de acordo 
com os termos do Contrato. 

 

10. Sobrevivência 

10.1 Além da cláusula 10.7 dos Termos e Condições Gerais, as 
cláusulas 2 (Período de garantia) e 6 (Propriedade intelectual) 
destes Termos de Serviços de Construção (juntamente com 
quaisquer outras disposições do Contrato que sejam necessárias 
para lhes conferir pleno efeito) permanecerão em vigor após a 
rescisão ou o vencimento. 
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Anexo – Disposições específicas da 
jurisdição  
 
Se a Ordem de fornecimento relevante indicar que o Contrato será regido pela lei de qualquer uma das jurisdições listadas 
abaixo, os Termos dos Serviços de Construção acima serão substituídos ou complementados conforme descrito a seguir. 

 
Inglaterra e País de Gales 

A cláusula 2.2 complementa a cláusula 2 (Período de garantia) da 
seguinte forma: 

Responsabilidade pelo projeto 

2.2 Se a Ordem de fornecimento indicar que o Fornecedor terá 
“Responsabilidade pelo projeto”, então: 
(a) O fornecedor será totalmente responsável perante o UBS 

por todos os aspectos relacionados com o projeto e o 
desenvolvimento do projeto, a seleção de bens e 
materiais e o cumprimento das especificações de 
desempenho relacionadas com os Serviços, incluindo o 
projeto estabelecido em qualquer Documentação ou 
Especificação;  

(b) O fornecedor deve assumir a responsabilidade de garantir 
que a concepção e a execução dos Serviços sejam 
compatíveis com os edifícios existentes;  

(c) O Fornecedor deverá adotar e assumir a responsabilidade 
por qualquer trabalho de projeto realizado em conexão 
com o Contrato, incluindo aqueles realizados por 
consultores terceirizados contratados pelo UBS, bem 
como por quaisquer de seus próprios subcontratados; e 

(d) salvo acordo em contrário na Ordem de fornecimento 
relevante, o Período de garantia será de 6 anos a partir da 
aceitação. 

 

As cláusulas 11 e 12 complementam os Termos dos Serviços de 
Construção:  

11 Pagamento 

11.1 Além da cláusula 3 dos Termos e Condições Gerais, o direito do 
Fornecedor de faturar o UBS de acordo com a cláusula 3.2 e a 
obrigação do UBS de pagar tal fatura de acordo com a cláusula 
3.3 também estão sujeitos ao seguinte processo: 
(a) O fornecedor deverá apresentar um pedido de 

pagamento mensal ao UBS, antes do final do mês a que 
se referem os encargos constantes desse pedido de 
pagamento (“Pedido de pagamento”); 

(b) A data de vencimento para o pagamento de cada parcela 
das Cobranças especificadas em qualquer Pedido de 
pagamento será o 14º dia do mês seguinte ao mês em 
que o Pedido de pagamento foi feito, salvo indicação em 
contrário na Ordem de fornecimento relevante. A data 
final para o pagamento de cada uma dessas parcelas das 
Cobranças será 14 dias após a data de vencimento do 
pagamento; 

(c) No prazo de 5 dias após a data de vencimento do 
pagamento, nos termos da cláusula 11.1(b) acima, o UBS 
enviará uma notificação de pagamento ao Fornecedor, 
indicando o montante notificado e sua base de cálculo 
(“Aviso de pagamento”); 

(d) Se tal Aviso de pagamento não for emitido pelo UBS de 
acordo com a cláusula 11.1(c) (mas não de outra forma), 
o Pedido de pagamento será tratado como o Aviso de 
pagamento; 

(e) Se o UBS pretender pagar menos do que o valor indicado 
no Aviso de pagamento, o UBS enviará, pelo menos 2 
dias antes da data final de pagamento, uma notificação 
ao Fornecedor, especificando o valor que o UBS considera 
devido na data dessa notificação e a base do seu cálculo 
(“Aviso de pagamento reduzido”). 

(f) Sujeito à cláusula 11.1(e), quando for apresentada um 
Aviso de pagamento reduzido, o UBS pagará ao 
Fornecedor o montante indicado no Aviso de pagamento 
reduzido na data final de pagamento ou antes dessa data 
(juntamente com o montante do imposto sobre o valor 
acrescentado devidamente aplicável). 

11.2 Desde que um Aviso de pagamento seja emitido de acordo com 
a cláusula 11.1, nada impedirá o UBS de combinar um Aviso de 
pagamento reduzido com um Aviso de pagamento, de modo 
que o mesmo aviso possa ser válido como ambos. 

11.3 Caso um montante devido ao abrigo de uma Ordem de 
fornecimento não seja pago integralmente pelo UBS na data de 
vencimento e o UBS não tenha enviado um Aviso de 
pagamento reduzido válido, o Fornecedor terá o direito de 
suspender o cumprimento de qualquer ou todas as suas 
obrigações ao abrigo do Contrato em questão, sujeito ao 
seguinte: 

11.3.1 após ter notificado previamente o UBS, com pelo menos 7 
dias de antecedência, sobre a sua intenção de suspender o 
cumprimento com referência à presente cláusula 11.3; e  

11.3.2 o direito de suspender o cumprimento cessará imediatamente 
após o pagamento integral do montante devido pelo UBS.  

12. Conformidade com os regulamentos de CDM 

12.1 O Fornecedor deve: 

(a) cumprir todos os requisitos aplicáveis dos Regulamentos 
de Construção (Projeto e Gestão) 2015 (os 
“Regulamentos de CDM”);  

(b) realizar os deveres e obrigações exigidos de um 
“Contratante principal” sob os Regulamentos de CDM 
e assegurar que tenha tempo, informações e recursos 
adequados suficientes para cumprir as funções de um 
Contratante principal; 

(c) na medida que tenha Responsabilidade pelo projeto para 
o projeto sob o Contrato, atuar como “Projetista 
principal” nos termos dos Regulamentos de CDM e 
assumir os deveres e obrigações exigidos a um Projetista 
principal, bem como garantir que dispõe de tempo, 
informações e recursos adequados para desempenhar as 
funções de Projetista principal.  

 
Suíça 

A Cláusula 2 (Entrega e aceitação) é totalmente eliminada e 
substituída pelo seguinte: 

2.1 Os Serviços e cada Objeto de entrega e outras Documentações 
relevantes deverão ser entregues prontamente ao UBS: (i) de 
acordo com qualquer norma SIA 118 aplicável (conforme 
alterado pela EIBP SIA 118), conforme estabelecido na Ordem 
de fornecimento; (ii) de acordo com quaisquer critérios de 
aceitação relevantes; (iii) de acordo com a data de entrega ou os 
cronogramas estabelecidos na Ordem de fornecimento, 
incluindo os planos de construção quando for aplicável; e (iv) às 
Instalações do UBS conforme especificado pelo UBS 
esporadicamente. Os Objetos de entrega permanecerão por 
conta e risco do Fornecedor até que sejam entregues nas 
Instalações do UBS. 

2.2 As datas de início, conclusão e entrega, conforme estabelecido 
na Ordem de fornecimento, serão consideradas como prazos 
vinculativos, de acordo com o Art. 102(2) do Código Suíço de 
Obrigações. 
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2.3 Não obstante quaisquer direitos do UBS durante o Período de 
garantia e salvo indicação expressa em contrário na Ordem de 
fornecimento:  

(a) Os Objetos de entrega estarão sujeitos à aceitação do 
UBS. O Fornecedor deverá prestar prontamente a 
assistência e as informações razoáveis que o UBS solicitar 
em relação ao processo de aceitação.  

(b) A aceitação ocorrerá quando o UBS notificar o 
Fornecedor de que os Serviços relevantes, incluindo cada 
Objeto de entrega, satisfazem todos os Critérios de 
aceitação relevantes e foram entregues de acordo com as 
especificações da Ordem de fornecimento e se nenhuma 
objeção, falha ou defeito tiver sido notificado pelo UBS ao 
Fornecedor no prazo de 60 dias úteis após a entrega.  

A aceitação será considerada efetivada se nenhuma objeção, 
falha ou defeito tiver sido notificado pelo UBS ao 
Fornecedor no prazo de 60 úteis a partir da entrega. 

2.4 Qualquer atraso ou falha no fornecimento dos Objetos de 
entrega até à Data de entrega estabelecida na Ordem de 
fornecimento e sem prejuízo de quaisquer outras medidas 
disponíveis ao UBS, seja ao abrigo do Contrato ou de outra 
forma, o Fornecedor deverá pagar ao UBS, mediante solicitação, 

como penalidade contratual por cada dia de atraso, um 
montante igual à percentagem das Cobranças pelos Serviços 
especificados na Ordem de fornecimento por dia, até um 
número máximo de dias especificado na Ordem de 
fornecimento ou até que esta Ordem de fornecimento seja 
rescindida ou expire (conforme o que ocorrer primeiro). Esse 
pagamento constituirá a liquidação da responsabilidade do 
Fornecedor por todas as perdas ou danos incorridos pelo UBS 
em razão de tal atraso até o final do período em que a 
penalidade contratual for devida, exceto se o UBS puder 
comprovar danos adicionais. O pagamento da penalidade 
contratual não isenta o Fornecedor das suas obrigações de 
desempenho. 

2.5 O UBS terá o direito, a seu exclusivo critério, de reclamar a 
penalidade contratual como: (i) uma quantia em dinheiro a 
pagar pelo Fornecedor mediante solicitação; ou (ii) um crédito 
contra quaisquer Cobranças presentes ou futuras 

 

 
 

  

 


